17.01.2020

VDA-Accompanying document Printed on:
& THIELEN Fage:

X - By : 1/ 2

P :
Ty Consignment No.: 202117586,

Supplier - Plangﬁoma—Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Peint 14249
Supplier - No. :91000157 Customer - N. H 521702 Storage location:
Joma-Polytec Gmbﬁ? " Magna PT S.p.A. Consumption Place:
via dei Ciclamini 4 Shipping terms: ' 001
freight Forwrder: 60346
Hofelstrafe 17-19 70026 MODUGNO (BARI) -Name: Abholung

72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping Weidhil7,5680
Delivery Note Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier

Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity

20468870 2510602101 1.600,00 piece 8§  €008017_mMIP_1 B 550003962401
20.,01.2020 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST.

1 TBA-520921 1 - M7471 L%oZ,S&%g[q 1.600,00 |/

2 4315 20 - M7282 0,00 v
3 TBA-520922 1 - wra72 $Ol00F RBEA /!19 20
20468871 2510602201 2.400,00 piece § CO08017_MIP_1 B 550003962601
20.01.2020 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.

1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00

2 4315 20 - M7282 [&DZSSQ)?)S §0,00

3 TBA-520922 1 - M7472

4 TAA-520921 L - w471 So1 9o, 891  1.200,00

5 4315 20 - M7282 60,00 ’Zg’g‘
6 TBA-520922 1 - M7472

20468872 2517084100 4.000,00 piece § CO008B017-MIP-4 D 550003962701
20.01.2020 29804 SCHUTZKAFPPE

1 TEA-520921 1 - M7471 IBQ‘ZSSQ% 4.000,00 1232
2 TBA~520945 40 - M7213 100,00

3 TBA-520922 1 = m74725970.9?‘%8q% L
20468873 2517054000 9.600,00 piece 8  C004400_MIP_2 E 550003893401
20.01.2020 29801 SCHUTZKAPPE

1 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 3,

2 TBA-520945 40 - M7213 60,00

3 TBA~520922 1 - M7472

4 TBA-520921 1 - M7471 %GDZSS???_ 2.400,00 L

5 TBA-520945 40 -~ M7213 60,00

6 TBA-520922 1 - M7472

7 TBA-520921 1 - M7471 Sgi “0—0?'88% L, 2.400,00 42333
8 TBA-520945 40 - M7213 60,00

9 TBA-520922 1 - M7472 .

10 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 L

11 TBA-520945 40 - M7213 60,00

12 TBA-520922 1 - M7472

20468874 2510602101 4.800,00 piece 5 CO08017_MIP_ 1 B 550003962401
20.01.2020 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST. L

1 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00

2 4315 20 - M7282 ggl 80,00

3 TBA-520922 1 - M7472 l SSAB%

4 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00 . '
5 4315 20 - M7282 80,00

6 TBA-520922 L - a2 991 QOF g2 0

7 TBA-520921 1 - M7471 1.800,00

8 <4315 20 - M7282 80,00

9 TBA-520922 1 - M7472

20468875 2510602201 4.800,00 piece 8 C0080L7_MIP_1 B 550003962601
20.01.,2020 25803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.

1 TBA~520921 1 - M7471 %025&'93?2' 1.200,00 W _

2 4315 20 ~ M7282 60,00 .

Sovwotesa?.
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ra }J ort Order |
Mittente .S'arti:a VA Data / Date jromed
Sender . -1D-No.
&f E3~-JAN-2020

DHL FREIBHT-JOMAROLYTEC

via delle industrie 1
I-20060 FOZZUCLD MARTESANA (MI)

= y 7/ 4

RO

Indfrizzo del lucgo di carico (di ritiro)
Collecticn address

Qrdine di trasporto
Order code

MIL-DF-00140357

Condizioni di trasportc/Delivery ferms

franco dom. franca fabbrica
Destinatario ngpli-lﬁ'u;}a VA ‘:’r:e domiale X W;I‘ks
Consignee -ID-No, 2hats non sdoganato
? Ddenagmd uncleare?i

MAGNA ITALIA

via del eciclamini 4
I-70026 MODUGNGO

dazi pagati dazi non pagati
D 1aes paid D taxes unpai

dir, dog. pag. dur. dog. non pag,
Mt L]

o
[l

Dou

Inditizzo terminale
Terminal address

DHL. BLOBAL FORWARDING (
FOZZUDLD MARTESANA(MILA
VIA DELLE INDUSTRIE, 1

I-20060 ROZZUOLD MARTESA
Tel::+33 O 9SESER—-200
Fax:+33 02 95258 BO1

=, =

Assicurazione complementare

Numero di dossier

TR o Additional transport insurance | Terminal reference — -
ndirizzo di consegna della merce A o
Delivery address f ;{5 Rg GRIONIOOE 1489
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer's reference
Currency Value for insurance
Mal BRI ~FEC—008 4854
Terminal di anivo Numero telefonico
Destination terminal Contact fel.
BARI + 38 /7 80 5315811
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Pasctizicne della merce Tariffa doganale Peso lorda in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value (with currency) !
20| PAL | VARIOD 3018.0
Peso tassabila in k Totale peso lordo in k
FREE DOM, DUTY UNPAID s TAX UNPAID Payable weight in kg Tatal grass weight in kg
Din. X anx anx m= Q. OOP £ &0 4y 220, 04 3018.0
Richieste particolari / Special consignments
KUEMNE+-NAGEL sl
Via dei Ciclamini, snc.- 70026 Mgdugo (BA) 1
Istruzioni particolari / Special instructions £y \ = . Allegati } Enclogii . "
x ' i
e e
roe 119
= .
"
7 "Ricqvutg co a

Ritira dal mittente
Collection at sender

Consegna al destinatario IMPOREANT

Belivery to consignee

Accordig to CMR, transport damages have to be

Mﬁ mm%pét%dﬁm@ ! L?tamp and signEmre of s;:der

Note

Data / Date

Data / Date

upon delivery of the consignment. Damages not visible extemally shouli be notified in
winting to the responsible EURDCONNECT terminal within 7 days after delivery.

Orario [ Time

Orario { Time

ivery

(remains with consignee at delivery)

Del

Firma dell’autista / Driver's signature

Finna del destinatario
Consignee’s signature

Nomae di chi firma in stampatelio
Consignee’s name in block letters

Tutte le spedizioni EUROC{),NNE?ET sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf).

>




